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Eftanc forti dehors , il pleura’ amerement.
Lue, 22.
Mes yeux ont ver{¢ des ruiffeaux de larmes , par~
ce qu'ils n’ont pas gardé votre Loy. Pf. 18,

Pour rr IIL Jeupy pE CAREME.

CONSIDERATION.
Iefuss eff accusé devant Pilate,

DEquoy vous plaignez-vous ? On ca-
lomnie votre innogence :n’a-t-on pas
calomnié celle du Fils de Pieu:On "ac-
cufe d’écre un feditieux, luy qui ne pref
choit que la paix & Pamour de fesenne-
mis. On l'accufe de fotilever les peuples-,
& de ne pas vouloir payer le tribut, lui
qui 'avoir payé pour lui & pour faing
Pierre, & qui ne prechoit que Pobéife
fance. On laccufe de prendre la qualieé
de Roy , lui qui s’enfuit lorfqu’on vou=
loit I'élever fur le tréne: Pilare déclare

Wil eft innocent pourquoy donc I'a-t.il
fait mourir? Parce quil eft Jefus 5 parce

quil veut-fauver {on peuple ; parce qu’il

seft chargéde nes pechez: voila la canfe
de {a more.,

Jefus eft innocent, & pafle pour coupa-
ble. Te fuis coupable , & je-veux paflce
pour innocent. Jefus n’a jamais peché s
& porte la peine de nos pechez : moy qui
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66 Pour le IT1. Feudy

fuis pecheur, je ne veux point portet
peine des miens. Je crains de parchz
criminel devant les hommes , & je!
crains point de I'¢tre devant Dieu. Jef:
des chofes dignes de blame , & je nevd
point etre blamé. Quelle injuftice |
vouloir etre méchant , & de recherd
Thonneur qui n’eft di qua la vertw
vous ¢tes coupable, de quoy vous ph
gnez-vous : Si vous étes innocent , pol
guoy vous aftligez - vous : Cleft

‘honneur pour vous d’etre traité cor
me le Fils de Dieu , & de lui &
{femblable.

Si vous étes homme de bien , voust
pourrez éviter la condamnation du mo
de. On vous prelentera lié comme J
devant fon tribunal. On vous fera vol
procez, & on vous declarera indigne
vivre parmi les honnétes gens. Que j
rez-vous alors » Appellez du jugeme
des hommes a celut de Dieu ; du cribus
de Pilate 3 celui de Jefus-Chrift. Clelt!
qui eft laverite , que ce méchant Jil
n'a point voulu connoitre. Si la ver
vous délivre , vous ferez dans une pi
faite liberré. Contentez-vous dn témo
gnage de Dieu, & de celui de vorere o
fcience, Il vaut mieux €cre trahi des
chans, que d’en &tre aimé ; &cre mept
{¢ du monde , que d'en cre honot
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de Caréme. 65
ortet. Voulez-vous plaire 4 ceux qui deplai-
vatell. fent 4 Dieu , & 4 qui Dieu ne fcauroic
¢ jel plaire 2 ,

.Jelt © Mon ame, approche de ce tribunal ([, P.
nevél d’iniquité. Regarde un Dieu jugé par un i
tice ¢ homme , un Dieu debout devant un hom-
hetch me aflis , un Dieu juge des vivans & des
rt, . morts, examine & condamné par le plus
1s pi méchant de tous les hommes. Qu'avez-
poi vous fait, 6 innocent Agneau , pour &tre
t lic & trainé par le milieu d’une ville:
it Quavez wvous fait ? vous demande Pilate..
Ah permettez-moy de lui répondre pour
vous , que vous. avez fait le Ciel & Ia
vous! terre ; que vous avez fait marcher les.
umi boiteux, entendre les fourds patler les
e e muets, revivre les morts ; que vous avez
v paflé {ur la terre faifane du bien 4 tout
gne | le monde , & delivrant ceux qui étoient
Jue | pofledez du Demon; que vous avez fair
gem¢ un Paradis pour le recompenfer’, & un
ribus Enfer pour le punir. O Jefus , qu'avez-
Yelth vous fait aux hommes , pour en étre fi
it Ju maltraicé 2 que m'avez-vous fait qui m’o-
veit blige de vous offenfer ; Mon peuple, dit-
aept il,que vous ay-je fait qui vous aic ph
rémt deplaire 2 Que n'ay-je point fait pour
e cif vous gagner le ceeur? Que ne devez-vous.
les i Point faire pourmoy 2 Que n’avez-vous.
mép point fait contre moy 3

Lo

i"ﬁ_mﬁbv

L=

¢

=

-
—-
-




- P ks A

ES Pourle IIT. Vendredy

PAROLES pE ECRITURE

Qui étes-vous qui ofez juger & condamnt!
ferviteur d’autruy 2 Rom, 14.

Pour moy, je me mets fort peu en peine d4

juge par vous , ou par quelque homme quei
by : M - A
foit. Jen'ofe pas méme me juger moy-mét

1.,Cor. 4:

Encoreque ma ¢onfcicnce ne me reproche ti
je ne fuis pas juftifié pour cela'; mais celuy quit
Juge, c'elt le Scigneur. 1.Cor. 4.

Mon Dicu , netenez pas magloiredans lefil
ke:car la bouche du méchant & la bouche!
trompeur fe font élevées contre moy: Ils mo
parle avec une langue pleine d’artifice & demt
fonge. Ils m'ont envirenné de toutes parts af
des parolesde haine, & ils m’ont fait la gl
fans.que jeleur en eafle donné fujet, Df, 108
~ Au lieu de m'aimer, ils ont médit de moyi
Bependant jétois en prieres. Iis m’ont rendl
wnal pour le bien ; & la haine pour 'amout§
¥¢ leur portois: Pf; 108.
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-Pdilr{ LE lII. VENDREDY DE CARed
CONSIDERATLION

Sur le mépris g% Herode fiz de Iefi
Chrift, & fur le mépris que Iefis
Chrift fit &’ Herode.

'Erode defire de voir Jefus, & Jel
A Ane le regarde point. Herode 1M
roge Jelus , & Jefus ne luy répond poi
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